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 ATTENZIONE!

 ATENCIÓN!

 ACHTUNG!

 ATTENTİON! WARNING!

 UYARI!

 ΠΡΟΣΟΧΗ!

تحذير!

UPOZORNĚNÍ!

AVISO!

• Suitable for children from 10 months to 3 years.
• Adult assembly required. Remove all packaging materiels
 before giving the toy to your child.
• CAUTION! Protective equipment should be worn. 
• To be used under constant adult supervision.
• Do not allow more than one rider at a time.
• This toy should not be used near steps, slopes, roadways or wet areas.
• This toy should be used with caution since skill is required to 
avoid falls or collisions  causing injury to the user or third parties. 
• Riding barefoot is not recommended.

• Adatto ai bambini da 10 mesi a 3 anni.
• AVVERTENZA! Si raccomanda di indossare un dispositivo di protezione.  
• Da utilizzarsi sotto la costante supervisione di un adulto.
• Non consentire l’uso a più di un bambino alla volta.
• Questo giocattolo non dovrebbe essere usato vicino a scala, su un 
pendio, su una strada o su un terreno bagnato.
• Questo  giocattolo richiede una certa abilità per evitare le cadute o le 
collisioni con altri.
• L’uso a piedi nudi non è raccomandato.

• Geeignet für Kinder von 10 monaten bis 3 jahren.
• Dieses Produkt muss von einem Erwachsenen zusammengebaut 
werden. Entfernen Sie das gesamte Verpackungsmaterial, bevor Sie 
das Spielzeug ihrem Kind gebenn.
• ACHTUNG! Elne Personenschutzausrüstung sollte verwendet werden.
• Das Spielzeug darf nur unter ständiger Aufsicht eines Erwachsenen 
verwendet werden.
• Erlauben sie das benutzen nur von gleichzeitig einem kind.
• Für dieses Spielzeug ist viel Geschick erforderlich, um nicht zu stürzen 
oder mit anderen zusammenzustoßen.
• Barfuß wird nicht empfohlen.

• Je vhodné pro děti od 10 měsíců do 3 let.
• Montáž musí být provedena dospělým podle nákresu.
• Držte děti dál od obalových materiálů, jinak hrozí nebezpečí 
udušení.
• POZOR! Používejte s helmou.
• Používejte pod dohledem dospělé osoby.
• Nepovolujte více než jednomu dítěti současně používat.
• Výrobek nelze používat na krajnicích, svazích, cestách nebo 
vlhkých místech.
• Nedoporučuje se používat naboso.

• Conviene a los niños de 10 meses a 3 años.
• Este producto debe ser montado por un adulto. Retire todos los 
elementos del embalaje antes de permitir que el niño 
utilice el juguete.
• Se utilizará bajo la vigilancia constante de un adulto.
• No permitan que se monte más de un niño al la vez.
• Este juguete requiere una gran habilidad, para evitar caídas 
o colisiones con terceros.
• No se recomienda el uso descalzo.

• Ce jouet convient aux enfants de 10 mois à 3 ans.
• Ce jouet doit être assemblé par un adulte. Retirez tous les emballages 
avant de donner ce jouet à l’enfant.
• ATTENTION ! Il convient de porter un équipement de protection. 
Ne pas utiliser sur la voie publique.
• A utiliser sous la surveillance constante d’un adulte.
• Ne permettez l’usage que par un seul enfant à la fois.
• Ce jouet ne doit pas être utilisé à proximité de marches, dans une 
pente, route ou sur sols mouillés.
• toutes chutes ou collisions susceptibles de blesser l’utilisateur ou 
des tiers. 

• 10 ay 3 yaş arası çocuklar için uygundur.
• Bir yetişkin tarafından çizimdeki gibi montaj yapılmalıdır.
• Çocukları ambalaj malzemesindeuzak tutunuz, aksi halde 
  boğulma tehlikesi vardır.
• DİKKAT! Kask ile kullanılmalıdır.
• Bir yetişkin gözetiminde kullanılmalıdır.
• Birden fazla çocuğun binmesine izin verilmemelidir.
• Ürün yol kenarında, yokuşta, yollarda, ıslak zeminlerde
   kullanılmamalıdır.
• Çıplak ayakla kullanılması tavsiye edilmez. 

• Κατάλληλο για παιδιά από 10 μηνών έως 3 ετών.
• Απαιτείται συναρμολόγηση από ενήλικες. Αφαιρέστε όλα τα υλικά
  της συσκευασίας πριν δώσετε το παιχνίδι στο παιδί σας.
• ΠΡΟΣΟΧΗ! Η χρήση προστατευτικού εξοπλισμού είναι απαραίτητη.
• Να χρησιμοποιείται υπό συνεχή επίβλεψη ενηλίκου.
• Μην επιτρέπετε περισσότερους από έναν αναβάτη τη φορά.
• Αυτό το παιχνίδι δεν πρέπει να χρησιμοποιείται κοντά σε σκαλοπάτια, 
δρόμους ή υγρούς χώρους. 
• Αυτό το παιχνίδι πρέπει να χρησιμοποιείται με προσοχή, 
καθώς απαιτείται δεξιότητα προς αποφυγή πτώσεων ή συγκρούσεων 
που μπορεί να προκαλέσουν τραυματισμό στο χρήστη ή σε τρίτους.
• Δεν συνιστάται η ξυπόλυτη οδήγηση.

 مناسب ل�طفال من عمر 01 أشهر إ� 3 سنوات.

• يجب أن يتم التجميع بواسطة شخص بالغ ك� هو موضح � الرسم.

• أبقِ ا�طفال بعيدًا عن مواد التغليف، وإ� فهناك خطر ا�ختناق.

• انتباه! يجب استخدامه مع الخوذة.

• يجب استخدامه تحت إ¤اف شخص بالغ.

• � يجوز ركوب أك§ من طفل.

• � ينبغي استخدام ا»نتج ع® جانب الطريق أو ا»نحدرات أو الطرق أو ا�سطح ا»بللة.

• � ينُصح باستخدامه حا� القدم².

• Adequado para crianças dos 10 meses aos 3 anos.
• É necessária a montagem por um adulto. Remova todos os materiais
 de embalagem antes de dar o brinquedo ao seu filho.
• CUIDADO! Devem ser usados   equipamentos de proteção.
• Deve ser utilizado sob supervisão constante de um adulto.
• Não permita mais do que um passageiro de cada vez.
• Este brinquedo não deve ser utilizado perto de degraus, declives, 
estradas ou zonas húmidas.
• Este brinquedo deve ser utilizado com cautela, pois é necessária 
habilidade paraevitar quedas ou colisões que provoquem ferimentos 
ao utilizador ou a terceiros.
• Não é recomendado andar descalço.
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By turning the plastic part, 
you can change the tightness 
of the screw and the speed 
of the wheel.
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Adjust the wheel speed before step 4!
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